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1. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины 

Целью освоения дисциплины является формирование следующих компетенций: 

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе 

на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия. 

Результатами освоения дисциплины являются следующие индикаторы достижения 

компетенций: 

ИУК 4.1 Читает и понимает со словарем литературу на иностранном языке 

ИУК 4.2 Осуществляет выполнение с предварительной подготовкой сообщений на 

иностранном языке общекультурной и профессиональной тематики 

2. Задачи освоения дисциплины 

Знать основные фонетические и грамматические особенности латинского языка; 

лексические и грамматические элементы, которые формируют ветеринарные термины. 

Уметь правильно произносить и записывать латинские названия. Владеть навыками 

перевода латинских и латинизированных терминов; навыками использования латинского 

языка и использованием международной анатомической, клинической и 

фармацевтической номенклатур в образовательном процессе. 

3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 Дисциплина относится к Блоку 1 «Дисциплины (модули)». 

Дисциплина относится к части образовательной программы, формируемой 

участниками образовательных отношений, является обязательной для изучения. 

4. Семестр(ы) освоения и форма(ы) промежуточной аттестации по дисциплине 

Первый семестр, зачет 

5. Входные требования для освоения дисциплины 

Дисциплина относится к части, формируемой участниками образовательных 

отношений. Является основой для последующего изучения дисциплин: Б1.О.12 

«Анатомия животных», Б1.О.25 «Внутренние незаразные болезни», Б1.О.27 «Общая и 

частная хирургия», Б1.О.30 «Эпизоотология и инфекционные болезни», Б1.О.29 

«паразитология и инвазионные болезни», Б1.О.14 «Физиология и этология животных», 

Б1.О.15 «Патологическая физиология», Б1.О.17 «Вирусология и биотехнология», Б1.О.18 

«Ветеринарная фармакология», Б1.О.27 «Общая и частная хирургия». 

6. Язык реализации 

Русский 

7. Объем дисциплины 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 з.е., 108 часов, из которых: 

-практические занятия: 34 ч. 

    в том числе практическая подготовка: 32 ч. 

Объем самостоятельной работы студента определен учебным планом. 

8. Содержание дисциплины, структурированное по темам 

Раздел 1 ВВЕДЕНИЕ 

Тема 1.1 Определение предмета, его цели и задачи. 

Определяются цели изучения латинского языка, его значение и место в изучении 



профессиональных дисциплин 

Тема 1.2 История латинского и греческого языков. 

Роль латинского и греческого языков в медицине, ветеринарии и других отраслях 

наук. История развития латинского и греческого языков. Латинский язык в трудах учѐных 

России - М.В. Ломоносова, Н.И. Пирогова и др. 

Тема 1.3 Понятие о терминах и терминоэлементах 

Обучение любой профессии невозможно без овладения профессиональным языком, 

в котором для обозначения множества предметов, явлений, процессов, действий и т. д. 

существуют специальные слова и словосочетания - это так называемые термины. 

Без правильного понимания и запоминания терминов нельзя разобраться в содержании 

специальных (врачебных) дисциплин, изучаемых в ветеринарных вузах и факультетах. 

Тема 1.4 Терминологические заимствования. Термины греческого и 

латинского происхождения. 

В терминологии любой современной науки значительное количество специальных 

слов заимствованы из классических языков античного мира - латинского и греческого. 

Причѐм абсолютное большинство заболеваний получили названия (термины) на 

греческом языке, тогда как другие термины происходят из латыни. В нашей стране 

принято выписывать рецепты на латинском языке. Греческие названия тоже приводятся в 

латинской транскрипции 

Раздел 2 Основы латинского зыка 

Тема 2.1 Латинский алфавит. Правила чтения 

Латинский алфавит. Разделение звуков. Произношение гласных и дифтонгов. 

Произношение согласных. Произношение буквенных сочетаний. Долгота и краткость 

слогов. Ударение. Правила ударения. 

Тема 2.2 Глагол 

Грамматические категории глагола. Виды спряжения. Употребление глагольных 

форм в рецептах. Повелительное наклонение. Вспомогательный глагол sum, esse - быть. 

Спряжение глаголов в настоящем времени. Личные окончания глагола. Роль глагольных 

основ в терминообразовании. 

Тема 2.3 Имя существительное 

Имя существительное. Грамматические категории: род, падеж, число. Словарная 

форма имени существительного. Несогласованное определение. Предварительные 

сведения о пяти латинских склонениях. 

Тема 2.4 Порядок слов в предложении 

Правила построения предложения. Перевод предложений с латинского языка 

Тема 2.5 Имя прилагательное 

Грамматические категории прилагательных. Прилагательные 1 группы. Склонение 

прилагательных. 

 

Раздел 3 Номенклатура 

Тема 3.1 Международная анатомическая номенклатура 

Анатомическая номенклатура: термины расположения и направления частей тела 

животных. Латинские и греческие термины различных анатомических образований. 



Тема 3.2 Клиническая номенклатура 

Клиническая номенклатура: обозначение физиологических и патологических 

процессов. Название методов консервативного и оперативного лечения. Название 

инструментов, приборов и аппаратуры, применяемых в клинической практике. 

Тема 3.3 Фармацевтическая номенклатура 

Фармацевтическая номенклатура. Рецептура. Рецепт и его составные части. 

Правила выписывания рецептов. Основные рецептурные сокращения. Сокращение 

рецептурных формул. Написание рецептов. Греческие словообразовательные элементы, 

наиболее употребительные в фармацевтической терминологии. Лекарственные формы. 

Твѐрдые лекарственные формы: порошки, таблетки, пилюли, сборы лекарственные, 

драже. Мягкие лекарственные формы: мази, линименты, суппозитории, пластыри, пасты. 

Жидкие лекарственные формы: растворы, настои и отвары, настойки, экстракты, 

эмульсии, слизи, микстуры, сиропы. 

Тема 3.4 Рецептура 

Рецептура - раздел фармакологии, содержащий совокупность правил о 

выписывании и приготовлении лекарств. 

Правила оформления рецепта. данных на латинском языке в словарной форме. 

Понятие о рецепте как о документе. Структура рецепта. Правила оформления латинской 

части рецепта. Наиболее употребительные в рецептах словосочетания. Основные 

рецептурные сокращения. 

 

9. Текущий контроль по дисциплине 

Текущий контроль по дисциплине проводится путем контроля посещаемости, 

тестов по лекционному материалу, выступлениям на семинарах и фиксируется в форме 

контрольной точки не менее одного раза в семестр. 

Оценочные материалы текущего контроля размещены на сайте ТГУ в разделе 

«Информация об образовательной программе» - https://www.tsu.ru/sveden/education/eduop/. 

10. Порядок проведения и критерии оценивания промежуточной аттестации 

Зачет в первом семестре проводится в письменной форме. Продолжительность 

зачета 1 час. 

Оценочные материалы для проведения промежуточной аттестации размещены на 

сайте ТГУ в разделе «Информация об образовательной программе» - 

https://www.tsu.ru/sveden/education/eduop/. 

11. Учебно-методическое обеспечение 

а) Электронный учебный курс по дисциплине в электронном университете 

«Moodle» - https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=00000 

б) Оценочные материалы текущего контроля и промежуточной аттестации по 

дисциплине. 

в) План практических занятий по дисциплине. 

г) Методические указания по организации самостоятельной работы студентов. 

12. Перечень учебной литературы и ресурсов сети Интернет 

а) основная литература: 

1. Петракова, Е.В. Основы латинского языка: учебное пособие / Е.В. Петракова, С.В. 

Прокудина. — Красноярск: СибГУ им. академика М. Ф. Решетнѐва, 2017. — 114 с. — 

Текст: электронный. — URL: https://e.lanbook.com/book/147619  — Режим доступа: для 

https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=00000
https://e.lanbook.com/book/147619


авториз. пользователей. 

2. Шаронина, Н.В. Латинский язык: учебное пособие / Н.В. Шаронина. — 

Ульяновск: УлГАУ имени П.А. Столыпина, 2021. — 128 с. — Текст: электронный. — 

URL: https://e.lanbook.com/book/291971  — Режим доступа: для авториз. пользователей.–  

 

б) дополнительная литература: 

1. Латинский язык с основами ветеринарной терминологии: учебное пособие / сост. Н. Н. 

Клементьева [и др.]. — Ижевск: УдГАУ, 2021. — 88 с. — Текст: электронный. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/296684 — Режим доступа: для авториз. пользователей. 

2. Сивкина, Н. Ю. Латинский язык: учебное пособие / Н.Ю. Сивкина, А.Е. Негин. — 

Нижний Новгород: ННГУ им. Н.И. Лобачевского, 2016. — 30 с. — Текст: электронный. — 

URL: https://e.lanbook.com/book/153103 — Режим доступа: для авториз. пользователей. 

3. Уроки латинского языка для начинающих https://ru.wikibooks.org/wiki/ Латинский_язык 

4. Латинский язык - Викиучебник  http://latinsk.ru/  – Латинск.ру - территория латыни 

(латинского языка) 

 

в) ресурсы сети Интернет: 

1.Электронно-библиотечная система издательства «Лань» http://e.lanbook.com  

2.Научная электронная библиотека  http://www.elibrary.ru.  

3.Электронно-библиотечная система издательства «Инфра-М» www.znanium.com  

4.Справочно-правовая система «КонсультантПлюс www.consultant.ru  

5.Государственная информационная система в сфере ветеринарии: Ветис http://vetrf.ru/ 

13. Перечень информационных технологий 

а) лицензионное и свободно распространяемое программное обеспечение: 

– Microsoft Office Standart 2013 Russian: пакет программ. Включает приложения: 

MS Office Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office 

Publisher, MS Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook); 

– публично доступные облачные технологии (Google Docs, Яндекс диск и т.п.). 

 

б) информационные справочные системы: 

– Электронный каталог Научной библиотеки ТГУ – 

http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system  

– Электронная библиотека (репозиторий) ТГУ – 

http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index  

– ЭБС Лань – http://e.lanbook.com/     

– ЭБС Консультант студента – http://www.studentlibrary.ru/   

– Образовательная платформа Юрайт – https://urait.ru/  

– ЭБС ZNANIUM.com – https://znanium.com/ 

– ЭБС IPRbooks – http://www.iprbookshop.ru/ 

14. Материально-техническое обеспечение 

Наименование оборудованных учебных 

кабинетов, объектов для проведения практических 

занятий, объектов физической культуры и спорта с 

перечнем основного оборудования. 

Адрес (местоположение) 

учебных кабинетов, объектов 

для проведения практических 

занятий. 

Учебная аудитория для проведения занятий 

лекционного и семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации.   

Аудитория № 115. 

Оборудование: Графическая станция, процессор Intel i5, 

634050, Томская область, г. 

Томск, пр-кт Ленина, 36, стр.7 

(29 по паспорту БТИ) 

Площадь 40,9 м
2 

 

https://e.lanbook.com/book/291971
https://e.lanbook.com/book/296684
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http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index
http://e.lanbook.com/
http://www.studentlibrary.ru/
https://urait.ru/
https://znanium.com/
http://www.iprbookshop.ru/


16Гб оперативной памяти, монитор 24 дюйма, 

демонстрационный экран, мультимедиа-проектор. 

Учебная мебель: рабочие места по количеству 

обучающихся (аудиторные столы, стулья); рабочее 

место преподавателя (стол, стул); аудиторная доска. 

Учебная аудитория для самостоятельной работы. 

Аудитория № 117. 

Оборудование: процессор Intel Core i5, 8Гб 

оперативной памяти, 23-дюймовый монитор ViewSonic, 

рабочие места по количеству обучающихся 

(аудиторные столы, стулья); рабочее место 

преподавателя (стол, стул). 

634050, Томская область, г. 

Томск, пр-кт Ленина, 36, стр. 7 

(31 по паспорту БТИ) 

Площадь 20,5 м
2
 

15. Информация о разработчиках 

А.Л. Эбель, д.б.н., профессор каф. Ботаники НИ  ТГУ 


